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Bezpecnostni pokyny a upozornéni

PFed pouzitim zafizeni prostudujte ndvod k pouziti.

Dbejte bezpecnostnich pokyn( uvedenych v tomto navodé.

PFed instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené v navodu k obsluze
a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pripadné budouci pouziti.

VAROVANi

Elektrickeé riziko:

* Nespravna instalace a/nebo pouzivani mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

+ Pred vlastni instalaci si pfe¢téte nadvod a vezméte v Uvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde
bude vyrobek instalovan.

« Pristroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a nemérite, pokud k tomu neexistuje zvlastni pokyn
v ndvodu.

* Kazdé neopravnéné otevreni nebo oprava mé za nésledek ztratu vSech odpovédnosti, prav na vyménu
a zaruk.

* Pouzivejte vZdy pouze originalni napajeci kabel.

« Vyrobek lze napajet pouze napétim, které odpovida Udajim uvedenym na oznaceni vyrobku.

* Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik, snizi se tak riziko Urazu
elektrickym proudem.

* Pred CiSténim odpojte vyrobek od napéjeni.

* Vyrobek nesmi pouZivat osoby (vCetn& déti), kterym jejich fyzické, smyslové nebo dudevni schopnosti
nebo nedostatek zkuSenosti a znalosti brani v bezpe¢ném pouzivani vyrobku bez dozoru nebo pouceni.

« Cigténi a uZivatelskou idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Neponorujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

Riziko pozaru:
* Vlyrobek nepouZivejte, pokud je jakakoli ¢ast poSkozena nebo vadna. PoSkozeny nebo vadny vyrobek
okamzité vyménite.

Riziko uduseni:
 Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy materidl uchovavejte mimo dosah déti.

UPOZORNENi

Riziko zakopnuti:
« Napdjeci kabel i vyrobek je vZdy nutné umistit tak, aby neprekazel v mistech, kudy se bézné chodi.

0ZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:
* Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.
* Zabrarnite padu vyrobku a chrarte jej pred nérazy.
« Pri ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostredky.
« DohliZejte na déti, aby si s vyrobkem nehrély.
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Obsah baleni

Synchroniza€ni kamera
UZivatelska prirucka

6x obycejny LED segment

Levy a pravy koncovy LED segment
2x rohovy spoj

4x segmentovy spoj

Napéjeci adaptér



570 mm

690 mm

800 mm

1170 mm

ZTV55

1390 mm

ZTV65

1610mm

ZTV75

Technicka specifikace

Napéjeni: DC 12 V / 2A

Prikon: 24 W

Svételny tok: ZTV55 450 Im / ZTV65 610 Im /
ZTV75 660 Im

Barva svétla: RGBIC

Délka kabelu: 1,5m

Komunika¢ni protokol: 2,4 GHz WI-FI
(IEEE802.11b/g/n)

APP: EMOS GoSmart for Android and iOS
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Upozornéni

N o

Zafizeni podporuje pouze 2,4 GHz Wi-Fi (nepodporuje 5 GHz).
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Popis zarFizeni

1 - Synchronizaéni kamera

2 — Rohové spoje

3 — LED segment

4 — Segmentovy spoj

5 — Levy a pravy koncovy LED segment

6 — Napéjeci konektor
7 — Resetovaci a ON/OFF tlagitko



Instalace a montaz
Peclivé spojte vS8echny segmenty. Vénujte zvy-

§enou pozornost spravné orientaci jednotlivych
segmentd, aby nedoslo k poskozeni konektord.
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Hang on TV top from TV back

Celou konstrukci zavéste za 2 rohové drzaky
a kameru na zadni stranu televizoru a odstrarite
ochrannou félii z objektivu kamery.

Pripojte napéjeci zdroj.

Pro dosazeni nejlep$iho vysledku je dilezité
spravné naklonit synchronizacni kameru. K tomu
pouzijte dodanou Uhlovou Kartu a zarovnejte jeji
zadni stranu s televizni obrazovkou tak, aby se
horni okraj dotykal kamery. Poté kameru naklorite,
aby byla zarovnéana s Uhlovou kartou.
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Parovani s aplikaci
Instalace aplikace EMOS GoSmart

2 Download on the

o App Store

GETITON
® Google Play

Aplikace je k dispozici pro Android a iOS prostrednictvim Google play a App Store.
Ke stazeni aplikace prosim naskenujte prislusny QR kéd.

Kroky v mobilni aplikaci EMOS GoSmart

Otevrete aplikaci EMOS GoSmart a potvrd'te zasady ochrany osobnich (dajd a kliknéte na souhlasim.
Vyberte moZnost registrace.

Zadejte nazev platné emailové adresy a zvolte heslo.

Potvrdte souhlas se zasadami ochrany osobnich Gdajd.

Zvolte registrovat.

|

Vyberte moznost pridat zafizeni.
Zvolte kategorii produktd GoSmart a vyberte zafizeni Ambient TV light.
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Bluetooth

Postupujte podle pokynl v aplikaci a ujistéte se, Ze je v telefonu zapnuty Bluetooth.

—— 1 | = | = | =3

Resetujte zafizeni podrzenim tla¢itka na kamere po dobu 5 sekund.

[ ]

Zadejte jméno a heslo od vasi Wi-Fi sité. Tyhle Udaje zlstavaji zasifrované a slouzi k tomu, aby klavesnice
uméla komunikovat s vasim mobilnim zarizenim na dalku.
Probéhne automatické vyhledani zafizeni. Po sparovani je mozné klavesnici pfejmenovat.
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lkony a kontrolky

VylepSeny atmosféricky efekt

Vybér nastaveni pro celé svétlo nebo
jednotlivé segmenty

Nastaveni formatu videa na televizi

Rychlost barevného prechodu

Nastaveni jasu

Nastaveni synchronizace svétla s obra-
zem televizoru

Nastaveni barevného rezimu

Vybér preddefinovanych scén

Synchronizace s hudbou a zvukem

Nastaveni

B aBB I« =~ « ~ -

Tlagitko pro zapnuti/vypnuti
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Ovladani a funkce

Nastaveni barevného rezimu D

1 - Ovladaci panel se sklada z 8 segmentd,
které lze manualné ovladat. Standardné jsou
vybrany vSechny segmenty, coz znamena,
Ze jakakoli zména barvy se projevi ve vech
segmentech. Pokud chcete zménit barvu
pouze nékolika z nich (napfiklad poloviny),
je mozné vybrat/odebrat nékteré segmenty
a zménit barvu pouze téch, u kterych je
policko zaskrtnuto.

2 — ,Eye-protective white“ a ,Color” jsou moz-
nosti, které méni chovani tohoto nastaveni.
Pokud vyberete moznost ,Eye-protective
white®, véechny segmenty se zméni na bilou
barvu, ktera slouzi pouze jako okolni svétlo,
které je Setrné k o¢im a minimalizuje Unavu
o¢i pri sledovani televize, zejména pri slabém
osvétleni. Na druhou stranu, vybér moznosti
,Color* vam umozni prizplsobit segmenty

nebo nalady.
3 — Vybér barvy
4 — Nastaveni jasu
5 — Nastaveni kontrastu

Vybér a tvorba scén 88

Aplikace obsahuje nékolik prfeddefinovanych scén,
ze kterych si mizete vybrat. Pokud z&dna z nich
nevyhovuje vaSim potfebam, v dolni ¢asti seznamu
je velky znak ,+“, ktery vam umozZni vytvofit si
vlastni scénu.
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1 - Pojmenovani scény

2, 3, 4 — Vlybér barev, animace a jeji rychlosti.
Nejprve doporucujeme vybrat styl ani-
mace, protoZze tato volba ovlivni pocet
barev, které si mGzete vybrat. Nékteré
animace umoziuji pouze 1 barvu a
nékteré jich umoZznuji vice. Pokud vedle
barev vidite znaménko plus, znamena
to, Ze mUZete pridat vice barev podle
potreby. Jako priklad jsme vybrali styl
animace ,gradient”, ktery bude plynule
prechézet mezi vybranymi barvami —
rdzovou, modrou, réiZovou a ¢ervenou.
Rychlost této animace mizete zménit
pomoci posuvniku v dolni ¢asti této
stranky.

Synchronizace s hudbou a zvukem n

Aplikace nabizi 2 rezimy hudebni synchronizace:
,Local mode* a ,App mode*

Oba rezimy nabizeji nékolik moznosti, které upra-
vuji citlivost detekce zvuku a odezvu svétla.



Sekce nastaveni @

Planovani (Schedule) @

Planovani umoziiuje nastavit Casy, kdy se ambient-
ni TV svétlo automaticky zapne nebo vypne. Tato
moZnost umoZnuje nejen naplanovat zapnuti nebo
vypnuti svétel, ale také zvolit rezim, ve kterém se
maji svétla zapnout, zda se maji za€it synchroni-
zovat okamzité, nebo zlstat jen v jedné barvé Ci
spustit scénu.
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1, 2 - Vybér €asu a dnl, kdy se mé svétlo za-
pnout nebo vypnout

3 — Pojmenovani planu

4 — Funkce upozornéni vas bude informovat
o spusténi planu

5 — Nastaveni, zda se mé svétlo pfi planu za-
pnout nebo vypnout

6 — Nastaveni rezimu (synchronizace, barva,
scéna nebo hudba)

7 — Zapnuti/vypnuti atmosférického efektu

Odpoéet / Opozdéné vypnuti @

Svétlo se po uplynuti nastavené doby automatic-
ky vypne.
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Stav po zapnuti

Pokud zafizeni ztrati napajeni (odpojeni adaptéru
nebo vypadek proudu), toto nastaveni uréuje, co se
stane po jeho obnoveni.

1 - Obnoveni vychoziho nastaveni

2 — Obnoveni posledné pouzitého nastaveni

3 — Vlastni nastaveni, napriklad aby se zafizeni
po obnoveni napajeni vZdy rozsvitilo ¢ervené.

‘@)
&
Pokud si vS§imnete, Ze se néktera svétla chovaji ne-
obvykle (blikaji, nereaguiji...), doporugujeme pouZit
tuto funkci pro ovéreni, kde by mohl byt problém.

Kontrola LED segmentti

Po vybéru této funkce by se mély vSechny segmen-
ty zménit na stejnou barvu s postupnou zménou
barvy. Pokud se nékteré segmenty méni pomaleji,
miZe to znamenat vadné spoje, které doporucu-
jeme vycistit.



Vysvétleni dodatec¢nych nastaveni

« Device information — z&kladni informace o zafizeni

* Tap-To-Run and Automation — scény a automatizace prifazené tomuto zafizeni

« Offline notification - upozornéni, kdyZ je zafizeni offline vice nez 8 hodin
(napf. vypadek proudu)

« Create Group — vytvoreni skupiny podobnych zafizeni (lépe vyuzitelné pfi
svétlech, napfiklad seskupeni vech svétel v kuchyni)

« Faq and Feedback — ¢asto kladené otdzky a zpétna vazba

« Add to Home screen — vytvoreni ikony zafizeni do hlavniho menu telefonu

« Check Device Network — zkontrolovani funkénosti Wifi sité

« Device Update — aktualizace zafizeni

* Remove Device — zruSen{ sparovani zafizeni
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Reseni problém( FAQ

Zarizeni se mi nedafi sparovat. Co s tim?
* Ujistéte se, Ze pouzivate 2,4 GHz Wi-Fi sit' a mate dostate¢né silny signal.
* Povolte aplikaci vSechna opravnéni v nastavenich.
* Zkontrolujte, zda pouzivate aktualni verzi mobilniho operacniho systému a nejnovéjsi verzi aplikace.

Kdo vSechno miize zafizeni pouzivat?

« Zatizeni musi mit vzdy admina (majitele).
» Admin mdZe zafizeni nasdilet zbyvajicim ¢lendm doméacnosti a priradit jim préava.
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GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type ZTV55, ZTV65, ZTV75 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ZTV55, ZTV65, ZTV75 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a ZTV55, ZTV65, ZTV75 tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme ZTV55, ZTV65, ZTV75 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ZTV55, ZTV65, ZTV75 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp ZTV55, ZTVé5, ZTV75 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lium nignpuemcteo EMOS spol. s r.0. nporooLuye, Lo T1n pagioobnaaHaxHs ZTV5S5, ZTV65, ZTV7S signosinae
InpekTtnBam 2014/53/EU. MoBHuit TekeT EC MPOrONOLLEHHS NPO BIAMOBIAHICTb MOXHA 3HAWTW Ha LIbOMY CaWTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declara c3 tipul de echipamente radio ZTV55, ZTVé5, ZTV75 este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A§, EMOS spol. s r.0. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ZTV55, ZTV65, ZTV75 atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar $0 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta ZTV55, ZTV65, ZTV75 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | Kéesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kiesolev raadioseadme tlilp ZTV55, ZTV65, ZTV75 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetia-
adressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosioto EMOS spol. s r.0. feknapupa, ue To3u TN paguocbopbxenue ZTVE5, ZTVé5, ZTV75 e B
cboTBeTcTBMe C AnpekTusa 2014/53/EC. LUsnocTHusT TekeT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe fia Ce
HaMepu Ha crefHus uHTepHeT aapec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que 'équipement radioélectrique du type ZTV55, ZTVé5, ZTV75
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.
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IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ZTV55, ZTV65, ZTV75 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur ZTV55, ZTV65, ZTV75 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico ZTV55, ZTVé5, ZTV75 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio ZTV55,
ZTV65, ZTV75 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o. dnAwvel Tt o padlosfomAlopdg ZTV5S5, ZTV65, ZTV75
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsékrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning ZTV55, ZTVé5, ZTV75 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns p& foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI| EMOS spol. s r.0. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi ZTV55, ZTV65, ZTV75 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen ZTV55, ZTV65, ZTV75 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende interne-
tadresse: http://www.emos.eu/download.
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